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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2025/60,
15. jaanuar 2025,
millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirit eriitritooli impordi suhtes 15plik
dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 16plikult sisse kdnealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine
tollimaks ning ndutakse Hiina Rahvavabariigist pirit eriitritooli registreeritud impordilt sisse 15plik
dumpinguvastane tollimaks

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdairust (EL) 2016/1036 kaitse kohta

dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (') (edaspidi ,alusmaarus®), eriti selle artikli 9

1oiget 4,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Algatamine

(1) 21. novembril 2023 algatas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®) alusméaruse artikli 5 alusel dumpinguvastase
uurimise Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,asjaomane riik“ vdi ,Hiina RV*) parit eriitritooli impordi suhtes.
Komisjon avaldas algatamisteate (edaspidi ,,algatamisteade) Euroopa Liidu Teatajas (%).

(2)  Komisjon algatas uurimise kaebuse alusel, mille esitas 9. oktoobril 2023 Jungbunzlauer S.A. (edaspidi ,kaebuse
esitaja“). Kaebuse esitas liidu eriitritooli tootmisharu alusméiruse artikli 5 1dike 4 tihenduses. Kaebuses esitati
dumpingu ja sellest tulenenud olulise kahju kohta tdendid, mida peeti uurimise algatamise jaoks piisavaks.

1.2. Registreerimine

(3)  Komisjon kehtestas oma rakendusmairusega (EL) 2024/1608 (°) (edaspidi ,registreerimismairus“) asjaomase toote
impordi registreerimise ndude.
1.3. Ajutised meetmed

(4)  Kooskolas alusmaaruse artikliga 19a esitas komisjon 21. juunil 2024 huvitatud isikutele kavandatud tollimaksude
kokkuvotte ning iiksikasjad, millest lihtutakse dumpingumarginaalide ja liidu tootmisharule tekkinud kahju
korvaldamiseks piisavate marginaalide arvutamisel. Huvitatud isikutele anti kolm toopdeva aega esitada markusi
arvutuste tapsuse kohta. Selle aja jooksul taotles kaebuse esitaja, et komisjon kontrolliks uuesti ekspordiandmeid, ja
kaks importijat/kasutajat esitasid méarkused, mis puudutasid registreerimisega seotud kiisimusi. Arvutuste tipsuse
kohta esitas markusi ainult valimisse kaasatud eksportiv tootja Dongxiao Biotechnology Co., Ltd ning need
puudutasid tagastatava kdibemaksu summat ja kahe korvalsaaduse vordlusaluseid. Komisjon parandas Dongxiao
Biotechnology Co., Ltd. osutatud arvutusvead.

() ELTL 176, 30.6.2016, lk 21, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2016/1036/oj.

() ELT C, C/2023/1020, 21.11.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2023/1020/oj.

(®) Komisjoni 5. juuni 2024. aasta rakendusmairus (EL) 2024/1608, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parit eriitritooli impordi

registreerimise ndue (ELT L, 20241608, 6.6.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1608/0j).
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(5)  Komisjon kehtestas oma rakendusmairusega (EL) 2024/1959 () (edaspidi ,ajutine mddrus“) Hiina RVst pirit
eriitritooli impordi suhtes ajutised dumpinguvastased tollimaksud.

1.4. Jargnenud menetlus

(6)  Pirast ajutise dumpinguvastase tollimaksu kehtestamise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalutluste avalikustamist
(edaspidi ,esialgsete jdrelduste avalikustamine®) teatas valimisse kaasatud eksportiv tootja, kelle puhul ajutises
midruses kasutati nime Sanyuan Biotechnology Co., Ltd, et see tuleks parandada nimeks Shandong Sanyuan
Biotechnology Co., Ltd. Vdttes arvesse selle dritthingu poolt uurimise kaigus esitatud teavet, rahuldas komisjon tema
taotluse.

(7)  Pdrast esialgsete jdrelduste avalikustamist esitasid valimisse kaasatud eksportiv tootja Shandong Sanyuan
Biotechnology Co., Ltd, kaebuse esitaja ning kasutajad Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH
International esialgsete jarelduste kohta individuaalsed esildised ajutise méddruse artikli 2 1dikes 1 sitestatud tihtaja
jooksul. Tdhtaegselt esitas mérkused kahju, pohjusliku seose ja liidu huvide kohta ka Hiina metallide, mineraalide ja
kemikaalide importijate ja eksportijate kaubanduskoda (edaspidi ,CCCMC"), keda neli eksportivat tootjat on
volitanud neid esindama (°).

(8)  Isikutele, kes taotlesid drakuulamist, anti selleks vdimalus. Ara kuulati CCCMC, Rio Mints & Sweeteners B.V. ja
Hamburg Fructose GmbH International.

(9)  Komisjon jitkas oma loplike jirelduste tegemiseks vajaliku teabe kogumist ja kontrollimist. Loplike jdrelduste
tegemisel vottis komisjon arvesse huvitatud isikute markusi ja muutis vajaduse korral oma esialgseid jareldusi.

(10) Komisjon teavitas koiki huvitatud isikuid olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille pShjal ta kavatses kehtestada Hiina
RVst pdrit eriitritooli impordi suhtes 10pliku dumpinguvastase tollimaksu (edaspidi ,loplike jdrelduste
avalikustamine®). Kdigile isikutele anti tdhtaeg, mille jooksul nad said 1oplike jarelduste avalikustamise kohta
mirkusi esitada.

(11) Pdrast 1oplike jirelduste avalikustamist avastas komisjon alusmiiruse artikli 2 16ike 6a punkti a kohase pdhjendatud
kasumisumma kindlaksmairamisel tehtud kirjavea. 7. novembril 2024 teavitas komisjon huvitatud isikuid selle
kirjavea parandamisest ja allpool pohjendustes 47-50 osutatud viidetega seotud parandustest. Kdikidele huvitatud
isikutele anti aega tdiendavate 16plike jirelduste avalikustamise kohta markuste esitamiseks.

(12) Pirast loplike jdrelduste avalikustamist toimus Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH
Internationali taotlusel 14. novembril 2024 drakuulamine drakuulamise eest vastutava ametniku juures. Nende kahe
isiku poolt drakuulamisel tdstatatud teemad puudutasid pigem sisulisi kui kaitsediguse kiisimusi. Nad viljendasid
kahtlusi dumpingu ja kahju arvutuste suhtes ning taotlesid, et 15plike meetmete tagasiulatuvat kohaldamist ei
rakendataks enne 1. juulit 2024 ja et meetmeid ei kohaldataks teatavat liiki toodete suhtes. Komisjon selgitas
arvutusmetoodikat ning vottis nende isikute tdstatatud probleemid ja taotlused teadmiseks. Neid kisitletakse allpool.

1.5. Uurimise algatamisega seotud viited

(13) CCCMC leidis, et komisjon ei olnud esialgses ajutises maaruses piisavas ulatuses kisitlenud CCCMC algses esildises
esitatud menetlusalaseid vditeid. CCCMC kordas varem tdstatatud probleeme, mis on muu hulgas seotud puuduvate
majandusniitajate ja puuduliku mittekonfidentsiaalse kokkuvdttega kaebuses. Lisaks viitis ta, et ajutises maaruses
esitatud mittekonfidentsiaalsete kokkuvotete parem kvaliteet ei asenda kaebuses esitatavaid algseid andmeid ega
voimalda CCCMCH teostada oma kaitsedigust, mida uurimise algatamise etapis rikuti.

() Komisjoni 17. juuli 2024. aasta rakendusmdairus (EL) 2024/1959, millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina
Rahvavabariigist prit eriitritooli impordi suhtes
(ELT L, 2024/1959, 19.7.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1959/0j).

() Baolingbao Biology Co., Ltd., Dongxiao Biotechnology Co., Ltd., Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd ja Yusweet Co., Ltd.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

Komisjon kordas, et nagu ajutise maiaruse pohjenduses 11 on selgitatud, sisaldas kaebus piisavalt teavet, mis oli
kaebuse esitajale moistlikult kittesaadav, ning et kaebuse mittekonfidentsiaalne kokkuvdte sisaldas liidu
tootmisharu seisundit puudutavaid asjakohaseid tegureid ja nditajaid, nagu on ndutud alusmaaruse artikli 5 15ikes 2.
Samuti oli komisjon ajutise maaruse pdhjenduses 17 selgitanud, et kuna liidu tootmisharu koosneb iihest tootjast,
on arusaadav, et kahjutegurid olid kaebuses esitatud vahemikena ja indekseeritud kujul. Seega ei ndustu komisjon
véitega, et uurimise algatamise etapis rikuti CCCMC esindatavate aritthingute kaitsedigusi.

1.6. Valikuuring

Pirast esialgsete jarelduste avalikustamist seadis itks importija kahtluse alla valimisse kaasatud eksportivate tootjate
representatiivsuse, vites, et vdiksemad Hiina eksportijad erinevad suurtest turuosalistest mitmes aspektis. See vdide
oli pohjendamatu ja esitati menetluse liiga hilja ning seetdttu litkati see tagasi.

Muid markusi valikuuringu kohta ei esitatud. Seetdttu kinnitas komisjon ajutise mairuse pdhjendustes 19-26
esitatud jdreldused.

1.7. Individuaalne kontrollimine

Individuaalse kontrollimise kohta mérkusi ei esitatud. Seetdttu kinnitas komisjon ajutise médruse pdhjenduses 27
esitatud jdreldused.

1.8. Uurimisperiood ja asjaomane periood

Rio Mints & Sweeteners B.V. kritiseeris valitud uurimisperioodsi, viites, et see oli Hiina tarnijate madalate hindade,
viikeste veokulude ning liidu viga korgete tooraine- ja energiakulude poolest ainulaadne. Komisjon nentis, et see
viide esitati menetluse kdigus liiga hilja, ja liikkas selle igal juhul tagasi pdhjusel, et kdnealune uurimisperiood on
kooskdlas komisjoni iildise tavaga valida uurimisperioodiks menetluse algatamisele vahetult eelnenud periood.

Pirast 10plike jirelduste avalikustamist kritiseerisid Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH
eeltoodud komisjoni pdhjendust, viites, et komisjon ei ole tdendanud, kas ja kuidas ta tditis oma oiguslikku
kohustust votta arvesse erandlikke asjaolusid, olenemata sellest, millal viide erandlike asjaolude kohta esitati. Need
isikud viitsid konkreetselt, et uurimisperioodil olid veokulud viga viikesed ja liidu energiakulud erakordselt suured.
Komisjon nentis, et selles etapis ei seadnud huvitatud isikud oma viitega kahtluse alla selle tava asjakohasust, mida
komisjon jargib uurimisperioodi valimisel ja mida ta jirgis ka kdesoleval juhul. Lisaks mérkis komisjon, et uurides
kahju hindamise seisukohast olulisi suundumusi pikema ajavahemiku jooksul, mis kestis 1. jaanuarist 2020 kuni
30. septembrini 2023, vottis ta tegelikult arvesse asjaolusid, mis vdisid olla uurimisperioodil erandlikud.

Muid mirkusi ajutise mairuse pdhjenduses 33 kirjeldatud uurimisperioodi ja asjaomase perioodi kohta ei esitatud.
Seega kinnitas komisjon kdnealuses pdhjenduses kirjeldatud uurimisperioodi ja asjaomase perioodi.

2. UURITAV TOODE, ASJAOMANE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

Rio Mints & Sweeteners B.V. viitis, et komisjon ei ole uurinud segatud tooteid ning et selliste toodete puhul
dumpingut ei esine ja need peaksid uurimisest vilja jadma. Pirast 1dplike jarelduste avalikustamist jii Rio Mints &
Sweeteners B.V. oma algse viite juurde, viites samas, et komisjon ei olnud segatud tooteid uurinud, kuna huvitatud
isikule ei esitatud vordlusarvutusi segatud toodete kohta. Hamburg Fructose GmbH viitis sama nii segatud kui ka
mahepdllumajanduslike toodete kohta. Mélemad isikud mirkisid, et kaebuse esitaja ei paku tooteid tarbimisvalmis
kujul.
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(22) Komisjon tuletas meelde, et nii dumpingu- kui ka kahjumarginaalid arvutati toodete kontrollnumbrite tasandil,
millega eristatakse puhtaid ja segatud tooteid. Kui algatamisetapis tehti kittesaadavaks tithjad kiisimustikud, ei
vaitnud iikski isik, et toodete kontrollnumbritega tuleks eristada mahepdllumajanduslikke tooteid. Seetdttu mairati
normaalviirtus ja ekspordihinnad nii puhaste kui ka segatud toodete puhul kindlaks selle eristuse alusel ning
,mahepollumajanduslikku“ omadust vdeti arvesse normaalvéirtuses. Kaebuse esitaja ega valimisse kaasatud
eksportivad tootjad ei mitiinud uurimisperioodil liidus eriitritooli purkides ega pulkadena. Uksikasjalikud arvutused
sisaldasid tundlikke andmeid ja need avalikustati ainult isikutele, kellel oli véimalik nende kohta sisulisi markusi
esitada. Mlemale huvitatud isikule selgitati pdhjenduses 12 osutatud drakuulamisel siiski arvutusmetoodikat.

(23) Komisjon markis ka, et kuigi puhtad ja segatud tooted on laboris eristatavad, on neil samad fiiiisikalised ja keemilised
pohiomadused.

(24) Pirast loplike jarelduste avalikustamist viitsid Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH, et eespool
esitatud viide ei ole asjakohane, sest segude olulised omadused seisnevad ,muudes tegurites“, nimelt organoleptilistes
omadustes. Komisjon kordas, et objektiivsete ja vaidlustamata kriteeriumide alusel tagati diglane hinnavdrdlus, nagu
eespool selgitatud.

(25) Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH International viitsid lisaks, et meetmete kohaldamisalast
tuleks jitta vilja vdhemalt tarbimisvalmis toodetes sisalduvad funktsionaalsed segud ja mahepdllumajanduslik
eriitritool. Komisjon nentis, et pdhjenduses 22 esitatud jareldus kehtib ja et hoolimata finantsmdjust kahele
konealusele isikule ei ole taotletud viljajatmine pShjendatud.

2.1. Kokkuvote

(26)  Seega kinnitas komisjon ajutise maaruse pdhjendustes 34-39 (muudetud kujul) esitatud jareldused uuritava toote ja
samasuguse toote kohta.

3. DUMPINGUHINNAGA MUUK

(27) Pidrast esialgsete jarelduste avalikustamist esitasid valimisse kaasatud eksportiv tootja Shandong Sanyuan
Biotechnology Co., Ltd, CCCMC, kaebuse esitaja ja kasutajad markusi dumpingut puudutavate esialgsete jarelduste
kohta.

3.1. Normaalviirtus

(28) Normaalviirtuse arvutamise iiksikasjad on esitatud ajutise méiruse pdhjendustes 40-227.

3.1.1. Oluliste moonutuste olemasolu

(29) CCCMC vaidles vastu komisjoni kaalutlustele oluliste turumoonutuste olemasolu kohta Hiina RVs. Oma seisukoha
toetuseks viitis ta, et i) aruanne ei vasta erapooletute ja objektiivsete ning piisava tdendusjduga tdendite
standarditele, muu hulgas seetdttu, et komisjon on selle koostanud konkreetse eesmirgiga holbustada liidu
tootmisharudel kaubandusmeetmete valdkonnas kaebuse esitamist; ii) apellatsioonikogu otsustuspraktika (%)
kohaselt peab komisjon dumpingu olemasolu otseselt kindlaks tegema; iii) alusmédruse artikli 2 1dige 6a on
vastuolus WTO o&igusnormidega, sest dumpinguvastase lepingu artiklis 2.2 puudub viide oluliste moonutuste
mdistele, artikli 2.2 kohaselt on lubatud kasutada iiksnes piritoluriigi tootmiskulusid, millele on lisatud
pohjendatud haldus-, miiiigi- ja tildkulude ning kasumi summa, artikli 2.2.1.1 kohaselt arvutatakse kulud tavaliselt
uuritava eksportija vdi tootja raamatupidamisandmete alusel, tingimusel et need andmed on kooskdlas ekspordiriigi
tldtunnustatud raamatupidamispohimdtetega ning kajastavad asjakohaselt uuritava toote tootmise ja miiiigiga
seotud kulusid, ning WTO otsustuspraktikast, eelkdige otsustest DS473 ja DS494, tuleneb, et uurimisasutused
peavad arvestusliku normaalvdirtuse arvutamisel kasutama tootjate vi eksportijate tegelikke tootekulusid.

() DS379, US — Definitive Antidumping and Countervailing Duties on Certain Products from China, apellatsioonikogu aruanne, punkt 354.
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(30)

(31)

(33)

(34)

(35)

Komisjon ei saanud nende viidetega ndustuda. Seoses CCCMC esimese ja teise vditega markis komisjon, et oluliste
moonutuste olemasolu ja vdimaliku moju hindamiseks on ta kooskdlas alusmairuse artikli 2 16ike 6a punktiga e
kogunud andmeid, mis on vajalikud oluliste moonutuste olemasolu ja mdju ning sellest tulenevalt alusmairuse
artikli 2 16ike 6a punktis a sitestatud metoodika kasutamise kindlaksmairamiseks. Komisjoni kogutud andmed ja
nende pohjal tehtud otsused on iiksikasjalikult esitatud ajutise mairuse jaos 3.2.2. See jagu sisaldab komisjoni
tdielikku hinnangut oluliste moonutuste olemasolule, sealhulgas uurimisega seotud olulisi lisatdendeid, mida
aruanne ei sisalda. Mis puudutab aruannet ennast, siis komisjon tuletas meelde, et tegemist on tervikliku
dokumendiga, mis tugineb ulatuslikele erapooletutele tdenditele, sealhulgas Hiina ametiasutuste avaldatud
digusaktidele, eeskirjadele ja muudele ametlikele poliitikadokumentidele, rahvusvahelistest organisatsioonidest
kolmandate isikute aruannetele, akadeemilistele uurimustele ja teadlaste artiklitele ning muudele usaldusvdirsetele
soltumatutele allikatele. Aruanne lisati uurimistoimikule, et kdigil huvitatud isikutel oleks piisavalt voimalusi seda ja
selle aluseks olevaid tdendeid vaidlustada, tiiendada vdi kommenteerida. CCCMC ei esitanud iihtegi sellist
vastuvdidet, valja arvatud tildsonalised véited selle kohta, et aruanne ei ole erapooletu ega objektiivne.

Seoses CCCMC kolmanda viitega kordas komisjon ajutise mairuse pohjenduses 159 viljendatud seisukohta, et
alusmdaruse artikli 2 16ike 6a kohane metoodika on téielikult kooskdlas liidu kohustustega, mis tulenevad WTO
digusest. WTO liikmed ei pea oma rakendusaktides kasutama tipselt samu mdisteid, mida kasutatakse WTO
lepingutes. Seetdttu ei piira asjaolu, et dumpinguvastases lepingus ei esine mdistet ,olulised moonutused®, selle
moiste kasutamist ELis. Peale selle lubab WTO oigus, nagu apellatsioonikogu seda tdlgendas vaidluse DS473
lahendamisel, kasutada kolmanda riigi andmeid, mida on nduetekohaselt kohandatud, kui selline kohandamine on
vajalik ja pdhjendatud. Lisaks leidis vaekogu oma aruandes seoses vaidlusega DS494 sonaselgelt, et alusmairuse
artikli 2 15ige 6a jaab vaidluse piiridest vilja. Lisaks markis komisjon, et nii EL kui ka Venemaa Foderatsioon
vaidlustasid vaekogu jdreldused, mis ei ole 1dplikud, ja seetdttu ei ole neil WTO otsustuspraktika kohaselt WTO
susteemis diguslikku staatust, sest vaidluste lahendamise organ ei ole neid WTO liikmete otsusega heaks kiitnud.
Seetdttu likati CCCMC viide tagasi.

Muid markusi oluliste moonutuste olemasolu kohta Hiina RVs ei esitatud. Seetdttu kinnitas komisjon ajutise
miiruse pdhjendustes 40-162 esitatud jireldused.

3.1.2. Vordlusriik

Pirast Ioplike jarelduste avalikustamist viitsid Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH, et ksiilitooli
tootmiskulud on uuritava toote tootmiskuludega paremini vdrreldavad kui sidrunhappe tootmiskulud. See viide
likati tagasi kui pohjendamatu ja menetluse véga hilises etapis esitatud viide.

Uhtegi mirkust ei esitatud jirelduse kohta, et Colombia vastab alusmairuse artikli 2 1dike 6a punkti a esimeses
taandes sitestatud kriteeriumidele, mistdttu saab seda riiki pidada sobivaks vordlusriigiks. Komisjon kinnitas ajutise
médruse pohjendustes 163-184 esitatud jireldused.

3.1.3.  Moonutamata kulude kindlakstegemiseks kasutatud allikad ja vordlusalused

Pirast esialgsete jarelduste avalikustamist viitis itks importija, et asjakohase asendustootena oleks sidrunhappe
asemel voinud kasutada muid tooteid. See vdide, mis oli pohjendamatu, esitati menetluse liiga hilises etapis () ja
likati tagasi.

() Teises, 12. aprilli 2024. aasta teates normaalvddrtuse kindlaksmairamiseks kasutatud allikate kohta mirgiti, et tikski isik ei
vaidlustanud komisjoni jireldust, et sidrunhape on uuritava tootega samasse iildkategooriasse jafvdi sektorisse kuuluv asjakohane
toode, mille alusel maarata kindlaks eriitritooli tootmisel kasutatavate samade tootmistegurite moonutamata véirtus Hiinaga sarnase
majandusarengu tasemega vordlusriigis (t24.003150).
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

Kaebuse esitaja markis, et toimikusse lisatud 21. detsembri 2023. aasta teates asjakohaste allikate kohta, mida
komisjon kavatses kasutada normaalvairtuse kindlaksmadramiseks (edaspidi ,esimene teade), on maisi vaartus
erinev ajutise mdairuse tabelis 1 esitatud maisi véirtusest. Komisjon kinnitas, et ta tegi ajutise méiruse jaoks
toorandmetest uue viljavétte, mille tulemuseks oli ajutise maaruse tabelis 1 esitatud vddrtus.

Kaebuse esitaja taotles maisi puhul kasutatud vordlusvéirtuse 6,5 % vorra ilespoole korrigeerimist, pdhjendades
seda sellega, et Hiina mais on geneetiliselt muundamata ja et geneetiliselt muundamata maisi eest makstakse turul
hinnalisandit, ning esitas tdendeid geneetiliselt muundamata maisi viiksema tootlikkuse kohta. Hinnalisand oli
arvutatud kaebuse esitajale kittesaadava turuteabe pohjal. Uurimine kinnitas, et geneetiliselt muundamata toodete
puhul makstakse hinnalisandit, et riikides, kust Colombiasse maisi imporditakse, kasvatatakse peamiselt geneetiliselt
muundatud maisi, () ja et Hiina eriitritooli toodetakse geneetiliselt muundamata maisist. Seega ndustus komisjon
korrigeerima ajutise maaruse tabelis 1 esitatud maisi vordlusalust 6,5 % iilespoole. Maisi ajakohastatud vdrdlusalus
on 2,277 jiaani kg kohta ja mahepollumajandusliku maisi vordlusvaartus on 2,732 jiiaani kg kohta.

Vedela glitkoosi kuivainesisalduse osas leidis kaebuse esitaja, et ithe valimisse kaasatud eksportiva tootja esitatud
sisalduse maar 71 % on alahinnatud. Komisjon liikkas selle viite tagasi, vottes arvesse valimisse kaasatud asjaomaste
eksportivate tootjate tasandil kontrollitud teavet.

Kaebuse esitaja kritiseeris ajutise maaruse tabelis 1 esitatud kdrvalsaaduste/jadtmete véirtusi, kuna iildteada on, et
vedel valk on miarkimisvaarselt kallim kui maisi idud ja maisi kiudained ning et maisi idude vdirtus oleks maisi
kiudainete vddrtusest vihemalt kaks korda suurem. Komisjon nentis, et kaebuse esitaja vdide on vastuolus valimisse
kaasatud Hiina tootjate poolt omamaisel turul miiiidava vedela valgu hinna erinevusega. Mis puudutab kaebuse
esitaja viidet, et maisi kiudainete vdirtus on maisi idude véirtusest suurem, siis selles osas ei olnud vdimalik
kohandust teha. GTA vordlusalus, mida komisjon kasutas, esindab toodete segu ja péhjendamata jii, kas see vdartus
on lihemal maisi idude v6i maisi kiudainete vddrtusele.

Kaebuse esitaja viitis, et komisjon ei kohaldanud mahepdllumajandusliku tootmise puhul abiainetega seotud
hinnalisa ega tdiendava puhastamisega seotud suuremaid tootmiskulusid. Komisjon markis, et ta oli oma arvutustes
votnud vdimaluste piires arvesse mahepdllumajandusliku tootmise (mis ei moodusta suuremat osa tootmisest)
eripidra, nditeks erinevate abiainete ja t66jou osas. Komisjon liikkas kaebuse esitaja viite tagasi.

Kaebuse esitaja viitis, et valimisse kaasatud Hiina tootjate, nimelt vertikaalselt integreeritud tootjate puhul vdib
esineda kulude alakajastamist, ja pakkus vilja rea ristkontrolle. Komisjon kinnitas valimisse kaasatud Hiina tootjate
juurde tehtud kontrollkiikude tulemused, ei tuvastanud selles kiisimuses alakajastamise probleeme ja litkkas
kaebuse esitaja viite tagasi.

Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd taotles, et maisi, glitkoosi ja maisitirklise hindade vordlusalusena
kasutataks Colombiasse Argentinast imporditud toodete keskmist tihikuhinda, pdhjendades seda sellega, et
Argentina on iks peamisi impordiallikaid ning et Argentinast Colombiasse imporditud maisi, gliikoosi ja
maisitarklise keskmine ithikuhind erineb peamiste importivate riikide kaalutud keskmisest ithikuhinnast vihe.
Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd viitis, et Colombia maisitdrklise import Brasiiliast vdib p&hjustada
hinnamoonutusi, sest selle impordi hinnad on Brasiiliast imporditud maisi ja Argentinast imporditud maisitdrklise
hindadest méarksa kdrgemad, ning lisas, et maisitérklise import Brasiiliast, Prantsusmaalt ja Ameerika Uhendriikidest
(edaspidi ,USA®) tuleks vilja jdtta, kuna need on ainsad riigid, mille hinnad erinevad peamiste importivate riikide
keskmistest hindadest. CCCMC kordas taotlust jitta vilja maisitirklise import Brasiiliast, kuna Brasiilia ei kuulu
maailma suurimate maisitdrklise eksportijate hulka ning ekspordib maisitarklist peamiselt muudesse sihtriikidesse
kui Colombia.

() Brasiilia ja Argentina kohta vt https:|/biotec-latam.com/en/. Ameerika Uhendriikide kohta vt https://www.fda.gov/food/consumers|

agricultural-biotechnology.
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Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd ei viitnud, et import konkreetsetest riikidest oleks moonutatud, ega
esitanud {ithtegi hinnaerinevuse pdhjust, mis digustaks taotletud viljajatmist. Komisjon markis, et ainuiiksi asjaolu,
et impordihinnad on eri allikate puhul erinevad, ei tihenda iseenesest, et kallimate (vdi odavamate) allikate
impordihinnad oleksid tavatud ja/voi neid ei tuleks arvesse votta. Vastupidi, komisjon tuvastas nditeks, et
maisitarklise tootmine Prantsusmaal (°) on konkurentsitihe tegevusala, millega kaasneb markimisvaarne eksport,
ning et Brasiilias on markimisvddrne maisitdrklise pakkumine, ndudlus (%) ja eksport. Komisjon ei tuvastanud
huvitatud isikute osutatud erinevuste taga ithtegi moonutust ega ka pdhjusi, miks Brasiiliast ja/vdi USAst, mis on
maailma kaks suurimat maisitootjat, parit maisi impordihindu ei tuleks arvesse votta. Asjaolu, et Brasiilia ei kuulu
maailma suurimate maisitirklise eksportijate hulka v6i et Colombia ei ole Brasiilia peamine maisitdrklise
eksporditurg, ei tihenda, et Brasiilia ekspordihinnad oleksid tavatud voi et need tuleks korvale jatta. Kuna
konkreetsete impordiallikate viljajatmiseks puuduvad pdhjendused, kinnitas komisjon seega maisi, glitkoosi ja
maisitdrklise vordlushinnad, mis pShinevad kogu asjakohasel maisi, glitkoosi ja maisitarklise impordil.

Pirast 10plike jdrelduste avalikustamist taotles CCCMC, et komisjon jitaks vordlusaluse arvutusest vélja Brasiilia
maisitarklise impordihinna, péhjendades seda asjaoluga, et see hind on tavatult kdrge, kuna maisitdrklise ja maisi
hinnaerinevus on Brasiilias suurem kui Argentinas. CCCMC arvates muudab Brasiilia maisitdrklise kdrgemate
impordihindade arvessevotmine Colombia maisitirklise GTA kohase impordihinna ebatiiiipiliseks, diskrimineerides
samal ajal Hiina eksportijaid, kelle peamine sisendmaterjal oli maisitarklis. Kaebuse esitaja sonul on CCCMC viited
vastuolulised, kuna nende kohaselt on maisi vordlusaluse puhul Brasiilia arvessevotmine dige, kuid maisitarklise
puhul vale, kuigi Brasiilia on nii maisi kui ka maisitirklise suurim eksportija Colombiasse. Kaebuse esitaja jireldas,
et Brasiilia maisihinnad on liiga madalad ning et maisist maisitédrklise ja glitkoosi tootjatel on kdrged kasumimar-
ginaalid. Uurimise kiigus ei leidnud kinnitust, et maisi ja maisitarklise hinnaerinevus Brasiilias oleks pdhjendamatu.
Seega kinnitas komisjon maisitirklise vordlushinna, mis pohineb kogu asjakohasel maisitirklise impordil
Colombiasse.

Pirast 1oplike jdrelduste avalikustamist viitis Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd, et maisitirklise véddrtus,
mida komisjon kasutas, ei ole asjakohane. See isik kinnitas, et ta ei tostata kiisimust impordihindade moonutuste
vOi ebausaldusvddrsuse kohta. Ta viitis, et komisjon ei esitanud riikidevahelisi hinnaerinevusi pdhjendavaid
selgitusi, ning lisas, et USAst, Prantsusmaalt ja Brasiiliast parit maisitdrklise kdrgemaid hindu saab usutavalt
selgitada ainult maisitdrklise miiiimisega tarbijale m&eldud tootena.

Nagu see isik ise vilja t5i, ei vdimalda HS-koodid eristada tarbijale mdeldud tootena kasutatavat maisitarklist
sisendmaterjalina kasutatavast maisitirklisest. Selle teabe ja muude tdendusmaterjalide puudumisel selle kohta,
milline oli uurimisperioodil Colombias tarbijale mdeldud tootena miiiidud maisitirklise ja sisendmaterjalina
miiidud maisitarklise hinnaerinevus (kui see oli olemas), kinnitas komisjon maisitdrklise vordlushinna, mis pdhineb
kogu asjakohasel maisitarklise impordil Colombiasse ja mis on parim meetod konkreetsetele huvidele kdige paremini
sobivate normaalviirtuse elementide viljavalimise viltimiseks. Pealegi, nagu Uldkohus kinnitas kohtuotsuses
CCCME, eeldab teatavate tootmistegurite moonutamata hindade kindlaksmairamiseks HS-koodide kasutamine
paratamatult teatavat ligikaudsust (!!).

Pirast 1oplike jarelduste avalikustamist taotles Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd arvutuste libivaatamist,
kuna t66joukulude vordlusalust oli sotsiaalkindlustuskulude osas topelt arvestatud.

() Uksikasjad ja statistilised andmed Prantsuse maisitirklise kohta on kittesaadavad muu hulgas aadressil https:/fwww.usipa.fr/chiffres-
cles/.

(") https:/fwww.euromonitor.com/starches-and-starch-products-in-brazil-isic-1532/report.

(") 2. oktoobri 2024. aasta kohtuotsus CCCME jt vs. komisjon, T-263/22, ECLLEU:T:2024:663, punkt 77.
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Komisjon noustus selle viitega. Toimikule lisatud 19. juuli 2024. aasta teates, (') milles selgitati moonutamata
kulude ja kasumi kindlaksmairamise metoodikat, esitatud summa 23,04 jiiaani to6tunni kohta sisaldas ebadigesti
topelt arvestatud summasid, mis puudutasid téoandja kantud sotsiaalkindlustuskulusid. Komisjon kinnitas, et
ajutise madruse tabelis 1 ja pShjenduses 209 osutatud 18 jiiaani to6tunni kohta kajastas Colombia toostussektori
tunnitasu uurimisperioodil ja sisaldas selliseid kulusid nagu to6andja tasutud sotsiaalkindlustusmaksed.

Pirast 16plike jarelduste avalikustamist viitis Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd, et tema kulumaterjalide
arvutamisel on tehtud viga, mille tulemuseks on liiga suur vaartus dritthingu kahjuks.

Komisjon ndustus selle viitega ja parandas kirjavea.

Rio Mints & Sweeteners B.V. viitis, et normaalvidrtust tuleks kontrollida muude allikate, niiteks avaldatud
hinnakirjade, ametliku impordistatistika ja tollideklaratsioonide p&hjal. Komisjon tuletas meelde, et normaalvédartus
mddrati kindlaks alusmairuses sitestatud metoodika kohaselt (ja seda on kirjeldatud ka ajutise maaruse jaos 3.1),
ning liikkas selle viite tagasi.

Pohjenduses 11 osutatud kirjavea tdttu ajakohastati ajutise mairuse pdhjenduses 227 esitatud protsendimairasid.
Ajakohastatud miitigi-, iild- ja halduskulud, viljendatuna miitidud kaupade kulude protsendina, mida kohaldati
tootmise moonutamata kogukulude suhtes, moodustasid 21,4 %. Ajakohastatud kasum, viljendatuna miidud
kaupade kulude protsendina, mida kohaldati tootmise moonutamata kogukulude suhtes, oli 13,9 %.

Kuna muid mirkusi ei esitatud, kinnitas komisjon ajutise mairuse pohjendustes 40-227 esitatud jireldused
normaalviirtuse kohta, olles ajakohastanud miitigi-, ild- ja halduskulude ning kasumi protsendimaarasid, teinud
eespool pohjenduses 11 osutatud parandused ja ajakohastanud pdhjenduses 37 osutatud (mahepdllumajandusliku)
maisi vOrdlusaluseid. Selguse huvides esitab komisjon ajutise médruse tabeli 1, mida uurimise 1ppetapis
ajakohastati:

Tabel 1

Tootmistegur Kauba kood ‘ Andmete allikas Vidrtus (jiiaani) Mootithik
PEAMISED TOORAINED
Mais 100590 11/ GTA+6,5% 2,277 kg
Mais 10059011/ GTA 2,732 kg
(mahepdllumajanduslik) vddrtus + 6,5 % + 20 % (%)
Maisitarklis 1108120000 | GTA 6,294 kg
Maisitérklis 1108120000 | GTA vaidrtus + 20 % () 7,553 kg
(mahepdllumajanduslik)
Glitkoos/ 17023010/ | GTA 7,448 ke
glitkoosmonohiidraat

(") t24.006198.

("*) Mahepdllumajandusliku maisi hinnalisand pdhineb ostetud standardkvaliteediga maisi ja valimisse kaasatud Hiina RV eksportivatelt
tootjatelt ostetud mahepdllumajandusliku kvaliteediga maisi kaalutud keskmisel hinnavahel.

(" Mahepollumajandusliku maisitérklise hinnalisand pdhineb ostetud standardkvaliteediga maisitérklise ja valimisse kuuluvatelt Hiina RV
eksportivatelt tootjatelt ostetud mahepdllumajandusliku kvaliteediga maisitérklise kaalutud keskmisel hinnavahel.
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Tootmistegur Kauba kood Andmete allikas Viartus (jilaani) Modtithik

ABIMATERJALID

Aktiivne parm 2102100000 | GTA 22,889 kg

Mitteaktiivne parm 21022011 GTA 49,569 kg

Ammooniumtsitraat 2918150000 | GTA 17,525 kg

Ammooniumhiidroksiid | 2814 10 00 GTA 4,798 kg

Ammooniumsulfaat 31022100 GTA 1,65 kg

Amiilaas [ alfa-amiilaas [ | 3507 909000 | GTA 97,257 kg

suhkrustav enstiim |

tsellulaas

Aktiivsiisimis taheskujul | 3802100000 | GTA 25,351 kg

Poliidimetiiiilsiloksaan 3910 00 00 GTA 72,375 kg

(vahueemaldaja)

Magneesiumkarbonaat | 2519 10 00 GTA 14,757 kg

Magneesiumsulfaat 28332100 GTA 9,751 kg

Sidrunhape 2918140000 | GTA 15,282 kg

Sool 2501 0000 GTA 0,474 kg

Magus mungakorvits 2938909090 | GTA 500,721 kg

Suhkruleht 2938909090 | GTA 500,721 kg

TOOJOUD

Toojoud [Ei kohaldata] ILO 18 Tootund

ENERGIA

Maagaas [Ei kohaldata] https://www.globalpetrol | 3,85 jiiaani m’ m’
prices.com/natural_gas_ | kohta (vOttes
prices| aluseks 0,3658

jiiaani kilovatt-
tunni kohta ja
10,55 kWh ithe
m’® gaasi kohta)
(voi 5 364,43
juaani tonni
kohta)

Elektrienergia [Ei kohaldata] https:/[www.enel.com.co/ | 1,3646 jiuaani kWh
es[personas|tarifas-ener kWh kohta
gia-enel-distribucion.html

Aur [Ei kohaldata] https:/[www.globalpetrol | 263,55 jiiaani Auru tootmiseks
prices.com/natural_gas_ | (vOttes aluseks 1 vajalik gaas
prices/ m’® gaasi hinna 1 kuupmeetrites

tonni auru
tootmiseks)
Vesi [Ei kohaldata] https:/[www.acueducto. 16,93 jilaani m’

com.co
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Tootmistegur Kauba kood Andmete allikas Viartus (jilaani) Modtithik
KORVALSAADUS[JAATMED
Parm 2102100000 | GTA 1-4 (V) kg
Filtreerimisjadgid (valk), | 2308 00 00 GTA 1,363 kg
mis on mdeldud
loomasoodaks
Eriitritooli emalahus 29054900 GTA 0,1 kg
Maisileotusvesi | maisi 23031000 GTA 5,049 kg
idud [ maisi kiudained
Vedel valk [ valgupulber | 2308 00 00 GTA 1,363 kg
3.2. Ekspordihind

(54) Kaebuse esitaja vaidlustas Hiinast parit impordi mahu ja hinna, mida kasutati arvutustes. Kaebuse esitaja palus
komisjonil teha tiiendavaid ristkontrolle. Komisjon tegi vdimaluste piires ristkontrolle, kuid ei saanud teiste
huvitatud isikutega vaielda viidete ja andmete pohjal, mille kaebuse esitaja oli komisjonile esitanud konfident-
siaalsuse tingimusel. Parast oplike jirelduste avalikustamist ei ndustunud kaebuse esitaja lihenemisviisiga, mida
komisjon jirgis, ndudes ,tiielikke* kontrolle ja mirkides, et komisjoni kdsutuses on iiksikasjalikud andmed, mis
seavad Baolingbao Biology Co., Ltd. esitatud arvniitajad kahtluse alla, sealhulgas Rio Mints & Sweeteners B.V.
mirkused, et Baolingbao Biology Co., Ltd. hinnad ei olnud teiste eksportijate hindadest korgemad. Komisjon
mirkis, et teavet, mille kaebuse esitaja oli Baolingbao Biology Co., Ltd. kohta komisjonile esitanud konfidentsiaalsuse
tingimusel, ning teavet, mida komisjon kontrollis ja kinnitas Baolingbao Biology Co., Ltd. valdustes, ei olnud kuidagi
voimalik tihitada ning seetdttu ei vdetud seda arvesse. Samuti miérkis komisjon, et Rio Mints & Sweeteners B.V.
mirkused Baolingbao Biology Co., Ltd. hindade kohta ei pruugi kehtida Baolingbao Biology Co., Ltd.
ekspordihindade kohta tervikuna. Komisjon kinnitas oma esialgsed jareldused ja liikkkas eespool osutatud viited
tagasi.

(55) Kuna muid markusi ei esitatud, kinnitas komisjon ajutise médruse pdhjenduses 228 esitatud jireldused.

3.3. Vordlus

(56) Osutades veokulude muutumisele aja jooksul, seadis Rio Mints & Sweeteners B.V. kahtluse alla ajutise méiruse
pohjenduses 230 osutatud transpordiga seotud kohanduse taseme. Komisjon mirkis, et kohanduse tegemisel veti
arvesse transpordikulusid, millest olid teatanud valimisse kaasatud eksportivad tootjad ise, ja litkkas viite tagasi.

(57) Kuna muid mérkusi ei esitatud, kinnitas komisjon ajutise médruse pdhjendustes 229-230 esitatud jareldused.

3.4. Dumpingumarginaalid

(58) Nagu on kirjeldatud pdhjenduses 53, vaatas komisjon pérast huvitatud isikute viidetega tutvumist dumpingumar-
ginaalid labi.

(59) Kasutaja Rio Mints & Sweeteners B.V. taotles voimalust dumpinguarvutusi kontrollida. Pirast loplike jirelduste
avalikustamist esitas ta oma taotluse uuesti. Parast 16plike jirelduste avalikustamist taotles dumpinguarvutuste
kontrollimise voimalust ka Hamburg Fructose GmbH. Komisjon markis, et dumpinguarvutused avaldatakse nende
konfidentsiaalsuse tSttu ainult asjaomastele eksportivatele tootjatele. Komisjon likkkas need taotlused tagasi.
Sellegipoolest selgitas komisjon kasutatud arvutusmetoodikat mdlemale huvitatud isikule pohjenduses 12 osutatud
drakuulamisel.

(") Ettevottespetsiifilised vdartused, mis tulenevad esmase materjali hinna ja sellest saadud jaatmematerjali hinna vahelisest suhtest.
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Rio Mints & Sweeteners B.V. leidis, et dumpingumarginaalide erinevus on ebadiglane. Komisjon markis, et
ekspordihindade ja toodete erinevuste kdrval mdjutavad marginaale ka erinevused arvestuslikes normaalvairtustes,
mis kajastavad konkreetsete valimisse kaasatud ja sisendmaterjale erineval maaral kasutanud eksportivate tootjate
moonutamata tootmiskulusid. Pirast 1oplike jarelduste avalikustamist taotlesid Rio Mints & Sweeteners B.V. ja
Hamburg Fructose GmbH, et komisjon vaataks labi erinevuse individuaalsete dumpingumarginaalide vahel, mis
tulenes normaalvéirtuse arvutamiseks kasutatud metoodikast, nimelt asjaolust, et sisendmaterjalid olid eksportivate
tootjate puhul erinevad. Nad palusid arvesse votta pigem Hiina RV eksportivate tootjate kulutaset. Komisjon tuletas
meelde ajutise madruse pdhjendust 159, kus on margitud, et alusmairuse artikli 2 16ike 6a kohaldamiseks alust
andvate oluliste moonutuste olemasolu tehakse kindlaks kogu riigi tasandil ning kui see on kindlaks tehtud, siis ei
ole asjakohane kasutada normaalviirtuse arvutamiseks ekspordiriigi kulusid ja hindu. Seetdttu likati need viited
tagasi.

Loplikud dumpingumarginaalid, viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril ilma tollimakse tasumata, on
jargmised:

Ariiihing Loplik dumpingumarginaal (%)
Baolingbao Biology Co., Ltd. 34,4
Dongxiao Biotechnology Co., Ltd. 78,4
Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd. 185,5
Muud koost6od tegevad driithingud 160,8
Kogu muu Hiina Rahvavabariigist parit import 2333
4. KAHJU
4.1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu méiratlus

Kuna liidu tootmisharu ja liidu toodangu kindlaksmairamise kohta markusi ei esitatud, kinnitas komisjon ajutise
miiruse pdhjendustes 236238 esitatud jareldused.

4.2. Liidu tarbimine

Kuna liidu tarbimise kohta markusi ei esitatud, kinnitas komisjon ajutise mairuse pdhjendustes 239-241 esitatud
jareldused.

4.3. Import asjaomasest riigist

CCCMC viitis, et kuna komisjon ei avalikustanud ajutises méiruses seda spetsialiseerunud turuteabe pakkujat, kes oli
esitanud andmed Hiinast parit impordi kohta, ei ole tal vdimalik kontrollida komisjoni poolt ajutise médiruse
pohjenduses 247 esitatud andmete paikapidavust, mis CCCMC sdnul tekitab probleeme tema kaitsediguste
teostamisel. Lisaks viitis CCCMC, et need andmed ei ole usaldusvairsed ja neid ei saa pidada otseseks tdendusma-
terjaliks, mis sobib kahjutegurite objektiivseks uurimiseks.

Komisjon mirkis seoses eespool osutatud viitega, et ta oli ajutises mairuses esitanud tdielikud ja indekseerimata
andmed Hiina RVst pirit eriitritooli impordi kohta. CCCMC-] oli seega vdimalik kontrollida neid andmeid oma
allikate voi muude impordiandmete pdhjal, millele tal on juurdepéis. Samuti juhib komisjon tihelepanu sellele, et
turuteabe pakkuja esitatud andmeid vorreldi muude kittesaadavate statistiliste allikatega ja koostood tegevate Hiina
eksportivate tootjate valikuuringu kiisimustiku vastustega, nagu on margitud ajutise mdiruse pdhjenduses 243.
Eespool deldut silmas pidades ei ndustunud komisjon viitega, et CCCMC kaitsedigusi ei jargitud.

Kuna muid markusi selle jao kohta ei esitatud, kinnitas komisjon ajutise mairuse pdhjendused 242-2438.
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4.3.1.  Asjaomasest riigist pdrit impordi hinnad ja hinna allaléomine

(67) Kuna asjaomasest riigist parit impordi hindade, hinna allaloomise ja hindade allasurumise kohta mérkusi ei esitatud,
kinnitas komisjon ajutise maaruse pdhjendustes 249-257 esitatud jireldused.

4.4. Liidu tootmisharu majanduslik olukord

4.4.1. Uldised mérkused

(68) CCCMC leidis, et eriitritoolituru toimimist ja sellel tegutsevate tootjate kditumist mdjutab asjaolu, et eriitritool on
tiiipiline pohitarbeaine ning et jarelikult on ka eriitritooli hinnakujundus iilemaailmne ega séltu kohalikest
turutingimustest.

(69) Komisjon nentis, et olenemata sellest, kas eriitritool on pohitarbeaine vdi mitte, on viide eriitritooli tilemaailmse
hinnakujunduse kohta vastuolus asjaoluga, et Hiina eksportivad tootjad miiiisid seda toodet ELi turul
dumpinguhindadega, mis 16id liidu tootja hinnad alla.

(70)  Peale selle vaitis CCCMC, et ainsal liidu tootjal on v&imalik teha otsuseid, mis mdjutavad kogu liidu turgu, mis
CCCMC arvates seab kahtluse alla liidu tootja poolt kiisimustikule vastuseks esitatud makro- ja mikromajanduslike
tulemuste andmete usaldusviddrsuse, representatiivsuse ja objektiivsuse.

(71) Komisjon markis, et liidu tootja vdimet mdjutada kogu liidu turgu piiras asjaolu, et liidu tootjale pakkus
mirkimisvairset konkurentsi Hiina RVst parit ebadiglase hinnaga import, mille turuosa oli asjaomasel perioodil
pidevalt tile 60 %. Lisaks mérkis komisjon, et kdiki andmeid kontrolliti uurimise kdigus objektiivselt ning et nende
usaldusvéirsuse ja objektiivsuse suhtes ei tekkinud mingeid kahtlusi. Representatiivsuse kohta mirkis komisjon, et
liidu ainsa tootja esitatud andmed on liidu tootmisharu suhtes juba iseenesest representatiivsed.

4.42.  Makromajanduslikud ja mikromajanduslikud néitajad

(72) CCCMC viitis, et liidu tootja otsus investeerida iile 20 miljoni euro tootmisvdimsuse suurendamisse oli osa
strateegiast, mille eesmark oli valmistuda kdesolevaks dumpinguvastaseks uurimiseks ja saavutada selle soodne
tulemus.

(73) Komisjoni kinnitusel veendus ta, et liidu tootja investeerimisotsus tehti 2019. aastal, st rohkem kui neli aastat enne
kidesoleva uurimise algatamist. Samuti markis komisjon, et vottes arvesse turuolukorda, eelkdige liidu tarbimise
joulist kasvu (2021. aastal 39 %) ja viga korget tootmisvdimsuse rakendusastet (2020. aastal 83 % ja 2021. aastal
100 %), ei tundunud investeerimisotsus ebaloogiline. Seetdttu tegi komisjon jarelduse, et CCCMC viide ei ole mitte
ainult pdhjendamatu, vaid ka alusetu. Pirast 16plike jirelduste avalikustamist viitis Rio Mints & Sweeteners B.V.,
et 2020. ja 2021. aasta tegureid ei saa kasutada 2019. aastal tehtud investeerimisotsuse pdhjendatuse hindamiseks.
Komisjon markis, et lisaks ajastusele veendus ta ka selles, et liidu tootja pdhjendas investeerimisotsust turu kiire
kasvu ja tootmisvdimsuse rakendamise kdrge taseme prognoosidega. Asjaomase perioodi raames kittesaadavaid
2020. ja 2021. aasta andmeid kasutati selleks, et ndidata, et need prognoosid vastasid turutingimuste tegelikule
arengule.

(74) CCCMC viitis ka, et komisjon ei uurinud, kas liidu tootja tootmise peatamine vdis tdepoolest olla driithingu
strateegiline otsus, mis oli seotud kiesoleva uurimise algatamisega.
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(75)

(81)

(82)

Komisjon markis, et tootmine peatati uurimisperioodil ja peatamisele eelnes Hiinast parit impordi turuosa pidev
kasv (asjaomase perioodi jooksul [62-70] %-t [77-87] %-le), kusjuures selle impordi hinnad langesid
uurimisperioodil jarsult (-19 % vorreldes 2022. aastaga ja —36 % vorreldes 2021. aastaga). Seepdrast kinnitas
komisjon ajutises médruses esitatud jirelduse, et liidu tootja tootmise peaaegu tdielik peatamine oli tingitud tema
suutmatusest konkureerida Hiina RVst pdrit dumpinguhinnaga impordiga, mille hinnad olid alates 2022. aastast
liidu tootmisharu tootmiskuludest oluliselt madalamad.

Lisaks viaitis CCCMC, et komisjon ei kontrollinud, ega liidu tootja ei kasutanud vaba tootmisvdimsust eriitritooli
asemel muude iihendite tootmiseks.

Komisjon mirkis, et vastupidiselt CCCMC viidetule veendus ta, et liidu tootja oli eriitritooli tootmisliini tegelikult
peatanud ega kasutanud seda muude tthendite tootmiseks. Parast 18plike jarelduste avalikustamist vitis Rio Mints &
Sweeteners B.V., et komisjon oleks pidanud hoopis uurima, kas selline muul otstarbel kasutamine oleks véimaldanud
liidu tootmisharu kulusid kokku hoida, ja kulusid vastavalt kohandama. Komisjon mirkis, et kdesoleva menetluse
ulatus piirdub asjaomase tootega.

Seetdttu litkati CCCMC vdited tagasi ning kuna makromajanduslike ja mikromajanduslike niitajate kohta muid
mirkusi ei esitatud, kinnitas komisjon ajutise maaruse pohjendustes 262-287 esitatud jireldused.

4.4.3.  Jareldus kahju kohta

Koik pdrast ajutise médruse avaldamist esitatud asjaomaste isikute véited litkati tagasi. Seega leidis komisjon ajutises
maédruses tehtud jarelduste pdhjal, et liidu tootmisharu kandis olulist kahju alusmaaruse artikli 3 16ike 5 tdhenduses.

5. POHJUSLIK SEOS

5.1. Pohjusliku seose kohta esitatud mirkused

CCCMC viitis, et liidu tootja probleemide pdhjuseks oli pigem tooraine- ja energiakulude kasv kui Hiinast parit
dumpinguhinnaga import. Lisaks viitis CCCMC, et import suurenes iiksnes turundudluse rahuldamise eesmargil,
kuna liidu tootja oli oma tootmise peaaegu tiielikult peatanud.

Nagu on margitud ajutises méiruses, tunnistas komisjon, et tooraine- ja energiakulude kasv etendas rolli liidu tootja
probleemide tekkimisel, suurendades tema tootmiskulusid ithiku kohta. Energia ja maisi (peamine glitkoosi tooraine)
hinnad saavutasid aga tipptaseme 2022. aastal ning sel aastal suutis liidu tootja miitigihindade tdstmise abil sdilitada
omamaise miiligi tasemel, mis vastas 2020. aasta tasemele, 14 % korgema tootmistaseme kui 2020. aastal ja hea
kasumlikkuse taseme [7-10 %]. Uurimisperioodil ei olnud see siiski enam v&imalik, kuna Hiina RVst pdrit impordi
hind langes jarsult ja turuosa suurenes mérkimisvédrselt, nagu on margitud pohjenduses 75. Seetdttu tuli liidu
tootmisharul tootmine peatada, sest miiiigi jitkamiseks oleks ta pidanud langetama oma miitigihinna alla
tootmiskulude. Peale selle, nagu on margitud p&hjenduses 75, oli Hiina RVst périt impordi turuosa juba varasematel
aastatel pidevalt suurenenud ning see ei kasvanud liidu tootja tootmise peatamise tdttu.

5.2. Jireldus pohjusliku seose kohta

Koik pdrast ajutise madruse avaldamist esitatud asjaomaste isikute viited litkati tagasi. Seetdttu jireldas komisjon
ajutises mairuses esitatud tihelepanekute pohjal, et Hiina RVst pdrit dumpinguhinnaga import pohjustas liidu
tootmisharule olulist kahju ning et teised tegurid ei ndrgendanud ega kdrvaldanud ei eraldi ega koos vaadelduna
pohjuslikku seost dumpinguhinnaga impordi ja olulise kahju vahel.
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6. MEETMETE TASE

6.1. Kahjumarginaal

(83) Kuna mirkusi, mis digustaksid kahjumarginaalide muutmist, ei esitatud, on 16plik kahju kdrvaldamist voimaldav
tase koost6od tegevate eksportivate tootjate ja koigi teiste driithingute puhul jirgmine:

Ariiihing Loplik kahjumarginaal (%)
Baolingbao Biology Co. Ltd. 86,8
Dongxiao Biotechnology Co. Ltd. 169,2
Shandong Sanyuan Biotechnology Co. Ltd. 156,7
Muud koost66d tegevad driithingud 152,9
Kogu muu Hiina Rahvavabariigist parit import 316,3

7. LIIDU HUVID

7.1. Liidu tootmisharu huvid

(84) Kuna liidu tootmisharu huvide kohta markusi ei esitatud, kinnitab komisjon ajutise mairuse pdhjendused 334-335.

7.2. Soltumatute importijate huvid

(85) Kuna liidu importijad markusi ei esitanud, kinnitab komisjon ajutise maaruse pdhjendused 338-339.

7.3. Kasutajate, tarbijate ja tarnijate huvid

(86) Kasutajad viitsid, et meetmete tdttu on nad sunnitud oma miitigihinda varasema tasemega vorreldes enam kui kaks
korda tdstma, mille tulemusena suured jaemiiiijad loobuksid nende eriitritooliphistest suhkruasendajatest ja paljud
tarbijad jadksid seega ilma vdimalusest tervislikumalt toituda.

(87) Nagu on selgitatud ajutise méiruse pohjenduses 342, ei méjutanud Hiina toodangu hinnad eriitritooli tarbimist
2021. aastal, mil tarbimine oli asjaomase perioodi suurim ja Hiina toodangu hinnad olid 56 % koérgemad kui
uurimisperioodil. Seega vdidab komisjon, et voimalikud kdrgemad hinnad ei heidutaks kasutajaid ega lopptarbijaid
eriitritooli tarbimast.

(88)  Uks kasutaja viitis, et meetmed mdjutaksid tema kiibest suuremat protsenti kui ajutise mairuse pShjenduses 342
esitatud naitajad. Lisaks viitis ta, et sellel on markimisvddrne negatiivne moju tema majanduslikule olukorrale,
mistdttu ta on meetmete vastu. Sellega seoses mirgib komisjon, et kdnealuses pdhjenduses esitatud niitajad
puudutasid miiidud kaupade kogumaksumust. Lisaks, kuna kasutajate kdive soltub liidu tarbimise tasemest, ei
m&juta meetmete kehtestamine eeldatavasti oluliselt kdivet, nagu on selgitatud eelmises pohjenduses 87.

7.4, Jireldus liidu huvide kohta

(89) Koik huvitatud isikute poolt ajutise méddruse avaldamise jdrel esitatud viited liikati tagasi ja komisjon kinnitas oma
esialgse jarelduse, et puuduvad kaalukad pohjused otsustada, et meetmete kehtestamine Hiina RVst parit eriitritooli
impordi suhtes ei oleks liiddu huvides.
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(95)

8. LOPLIKUD DUMPINGUVASTASED MEETMED

8.1. Loplikud meetmed

Dumpingu, kahju, pdhjusliku seose, meetmete taseme ja liidu huvide kohta tehtud jdrelduste p&hjal ning kooskélas
alusméidruse artikli 9 1dikega 4 tuleks kehtestada 16plikud dumpinguvastased meetmed, et asjaomase toote
dumpinguhinnaga import ei tekitaks liidu tootmisharule edasist kahju.

Eespool kirjeldatu pdhjal peaksid 16pliku dumpinguvastase tollimaksu maédrad, véljendatuna protsendina CIF-
hinnast liidu piiril ilma tollimakse tasumata, olema jargmised.

X Dumpingumar- | Kahjumarginaal Loplik
Ariithing pingu jumarg dumpinguvastane
ginaal (%) %) tollimaks (%)

Baolingbao Biology Co., Ltd. 34,4 86,8 34,4
Dongxiao Biotechnology Co., Ltd. 78,4 169,2 78,4
Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd. 185,5 156,7 156,7
Muud koost66d tegevad driithingud 160,8 152,9 152,9
Kogu muu Hiina Rahvavabariigist parit import 233,3 316,3 2333

Kiesoleva miidrusega driithingutele kehtestatavad individuaalsed dumpinguvastase tollimaksu mdairad mdarati
kindlaks kiesoleva uurimise jarelduste pohjal. Seega kajastavad nad asjaomaste driithingute puhul uurimise kaigus
tuvastatud olukorda. Nimetatud tollimaksumaéirasid kohaldatakse seega tiksnes asjaomasest riigist parit ja
nimetatud juriidiliste isikute toodetud uuritava toote impordi suhtes. Kiesoleva mairuse regulatiivosas nimetamata
muude dritthingute, sealhulgas nimetatud driithingutega seotud iiksuste toodetud asjaomase toote impordi suhtes
neid tollimaksumadrasid ei kohaldata ja nende suhtes tuleks kohaldada tollimaksumairasid, mida kohaldatakse
,kogu muu Hiina Rahvavabariigist parit impordi“ suhtes.

Kui 4ritthing muudab hiljem oma juriidilise isiku nime, v&ib ta taotleda individuaalse dumpinguvastase tollimaksu
médra kohaldamist. Taotlus tuleb saata komisjonile (*). Taotlus peab sisaldama kogu vajalikku teavet, mis
voimaldab kindlaks teha, et muudatus ei m&juta ériithingu &igust tema suhtes kohaldatavale tollimaksuméirale. Kui
drithingu nimevahetus ei mdjuta tema Oigust tema suhtes kohaldatavale tollimaksumairale, avaldatakse
nimemuutust kasitlev maarus Euroopa Liidu Teatajas.

Kasutajad tegid ettepaneku kehtestada koikidele Hiina tarnijatele kindlasummaline tollimaks, mida kohaldatakse
hulgiimpordi puhul iiksnes eriitritoolisisalduse suhtes. Nende arvates tagaks kindlasummaline tollimaks segude
impordi diglasema kohtlemise ja seega tervislikumate magustamisvoimaluste jatkuva kittesaadavuse tarbijatele.

Komisjon nentis, et meetme kohaldamisega iiksnes eriitritoolisisalduse suhtes kaasneks markimisvdirne meetmest
korvalehoidmise oht. Lisaks vdib kindlasummalistel tollimaksudel pdhinev meede aja jooksul muutuda méjutuks
vOi ulemddra piiravaks soltuvalt sellest, kuidas impordihinnad muutuvad, mida omakorda mdjutab iildine
inflatsioon ja eelkdige asjaomase toote peamiste kulutegurite hindade kdikumine. Eriitritooli puhul on peamisteks
kuluteguriteks mais ja energia ning molema puhul on esinenud mirkimisvédrseid koikumisi. Arvestades, et segude
osakaal ei iileta ELi tarbimises 7 % ja et kasutajad voivad minna iile muude magustajate miiiigile voi osta eriitritooli-
pohiseid segusid liidu tootjalt, on komisjon seisukohal, et eespool nimetatud oht kaalub kasutajate huvid iiles.
Seepirast jireldas komisjon, et vddrtuseline tollimaks on jitkuvalt kdige sobivam meetme vorm.

() European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussels,
BELGIQUE/BELGIE.
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(96) Selleks, et minimeerida maksumidirade erinevustest tulenevat tollimaksudest k&rvalehoidmise ohtu, on
individuaalsete dumpinguvastase tollimaksu médrade korrektse rakendamise tagamiseks vaja erimeetmeid.
Individuaalset dumpinguvastast tollimaksu vdib kohaldada iiksnes siis, kui liikkmesriikide tollile esitatakse kehtiv
faktuurarve. See arve peab vastama kdesoleva midruse artikli 1 1dikes 3 sitestatud nduetele. Kuni sellise arve
esitamiseni tuleks impordi suhtes kohaldada dumpinguvastast tollimaksu, mida kohaldatakse ,kogu muu Hiina
Rahvavabariigist parit impordi suhtes.

(97) Kuigi sellise arve esitamine on vajalik selleks, et liikmesriikide tolliasutused saaksid kohaldada impordi suhtes
individuaalseid dumpinguvastase tollimaksu mairasid, peavad tolliasutused peale selle dokumendi arvesse votma ka
muid asjaolusid. Isegi kui esitatakse arve, mis vastab koigile kiesoleva mairuse artikli 1 15ikes 3 sdtestatud nduetele,
peavad litkmesriikide tolliasutused tegema oma tavapiraseid kontrolle ja vdivad, nagu koigil muudelgi juhtudel,
nduda lisadokumente (veodokumendid jne), et kontrollida deklaratsioonis esitatud andmete digsust ning veenduda,
et tollimaksumaira edaspidine kohaldamine on tollidiguse kohaselt pdhjendatud.

(98)  Kui sellise dritthingu ekspordi maht, mille suhtes kohaldatakse madalamat individuaalset tollimaksumaira, suureneb
markimisvairselt, eelkdige pérast asjaomaste meetmete kehtestamist, voib sellist mahu suurenemist késitada
meetmete kohaldamisest tuleneva kaubandusstruktuuri muutusena alusméidruse artikli 13 16ike 1 tdhenduses.
Sellisel juhul voib algatada korvalehoidmisega seotud uurimise, eeldusel et selleks vajalikud tingimused on tdidetud.
Sellise uurimise kdigus voib muu hulgas uurida individuaalse tollimaksumaira kaotamise ja sellest tulenevalt kogu
riiki holmava tollimaksu kehtestamise vajadust.

(99) Selleks et tagada dumpinguvastaste tollimaksude nduetekohane rakendamine, ei tuleks kdigi muude driiihingute
puhul kohaldatavat dumpinguvastast tollimaksu kohaldada mitte ainult kdesoleva uurimise kdigus koost60st
keeldunud eksportivate tootjate suhtes, vaid ka selliste tootjate suhtes, kellel liitu suunatud eksport uurimisperioodil
puudus.

(100) Eksportivad tootjad, kes ei eksportinud uurimisperioodil asjaomast toodet liitu, peaksid saama esitada komisjonile
taotluse, et neile kohaldataks dumpinguvastase tollimaksu mdaira, mis kehtib koost66d tegevatele driithingutele,
keda valimisse ei kaasatud. Komisjon peaks sellekohase taotluse rahuldama, kui on tdidetud kolm tingimust. Uus
eksportiv tootja peaks tdendama, et: i) ta ei eksportinud uurimisperioodil asjaomast toodet liitu; ii) ta ei ole seotud
eksportiva tootjaga, kes seda tegi ning iii) ta on eksportinud asjaomast toodet pirast seda vdi on vdtnud
tithistamatu lepinguga kohustuse seda markimisvaarses koguses teha.

8.2. Ajutise tollimaksu 16plik sissendudmine

(101) Vottes arvesse kindlakstehtud dumpingumarginaale ja liidu tootmisharule tekitatud kahju suurust, tuleks 1oplikult
sisse nduda ajutise maarusega kehtestatud ajutiste dumpinguvastaste tollimaksudena tagatiseks antud summad.

8.3. Tagasiulatuvus

(102) Nagu on mirgitud jaos 1.2, kehtestas komisjon uuritava toote impordi registreerimise ndude.

(103) Uurimise ldppetapis hinnati registreerimisel kogutud andmeid. Komisjon analiiiisis, kas 1dplike tollimaksude
tagasiulatuva sissendudmise korral olid tdidetud alusmaaruse artikli 10 1dikes 4 sitestatud kriteeriumid.

(104) Registreerimisperioodi tollimaksude sissendudmise kriteeriumid on sitestatud alusmairuse artikli 10 Idikes 4.

(105) Komisjon leiab, et registreerimismadrus vastab kriteeriumile a, st import on aluméiruse artikli 14 15ike 5 kohaselt
registreeritud.

(106) Komisjon leiab, et ajutise mairuse ja registreerimismadruse avaldamisega on importijatele antud vdimalus esitada
kriteeriumi b kohaselt oma arvamus.
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(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

8.3.1.  Esinenud dumping voi importija teadlikkus dumpingust voi kahjust

Vastavalt alusméiruse artikli 10 15ike 4 punktile ¢ peab olema ,dumping esinenud pikema aja jooksul véi [...]
importija on vdi oleks pidanud olema teadlik dumpingust, selle ulatusest ning viidetavast vdi tuvastatud kahjust®.
Kiesoleval juhul leiab komisjon, et importijad olid voi oleksid pidanud olema teadlikud dumpingust, selle ulatusest
ning véidetavast voi tuvastatud kahjust alates uurimise algatamise kuupievast.

Algatamisteade ja kaebuse mittekonfidentsiaalne versioon sisaldasid mitmeid viiteid ja tdendeid, mis toetasid ja
kinnitasid viidetava dumpingu ja kahju ulatust. Seepdrast leidis komisjon, et importijad ja kasutajad olid voi oleksid
pidanud olema teadlikud viidetavast dumpingust, selle ulatusest ja vdidetavast kahjust.

Peale selle esitas kaebuse esitaja toendid, millest nahtub, et ELi importijaid ja turustajaid teavitati dumpinguvastasest
uurimisest ning neid Shutati ostma ja importima eriitritooli enne ajutiste meetmete kehtestamist. Pirast 15plike
jarelduste avalikustamist viitsid Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH International, et kuna
nemad ei ole neid tdendeid ndinud, on nende kaitsedigusi rikutud. Komisjon mirkis, et kaebuse esitaja esitatud
toendid olid nii konfidentsiaalsed ('7) kui ka mittekonfidentsiaalsed ('*).

Lopuks nendib komisjon, et seda kriteeriumi analiiiisiti nduetekohaselt registreerimismaaruse pohjendustes 8-11.

Seega teeb komisjon jdrelduse, et see tollimaksude tagasiulatuva sissendudmise kriteerium on tdidetud.

8.3.2.  Impordi jitkuv mdrgatav suurenemine vaib kahjustada lopliku dumpinguvastase tollimaksu parandavat maju

Vastavalt alusmdaruse artikli 10 1dike 4 punktile d peab saama viita, et ,lisaks uurimisperioodil kahju tekitanud
impordi tasemele on import veelgi mérgatavalt suurenenud*.

Hiina RVst pirit impordi igakuine keskmine maht oli uurimisperioodil 1 097 tonni. Andmed (mis olid hindamise
ajal kittesaadavad kuni 2024. aasta augustini (kaasa arvatud)) nditavad, et ajavahemikul, mis algas Euroopa Liidu
Teatajas algatamisteate avaldamisele jargnenud esimesel tiispikal kuul ja 1ppes ajutiste meetmete kehtestamisele
eelnenud viimasel tdispikal kuul (detsember 2023 — juuni 2024), oli Hiina RVst parit impordi kuine keskmine maht
1749 tonni, st 59 % suurem kui uurimisperioodil. Impordi kogumaht oli samal perioodil 12 240 tonni.

Arvestades perioodi alates esimesest tdispikast kalendrikuust pirast uurimise algatamist, sh kuu, mil kehtestati
ajutised meetmed (st detsember 2023 — juuli 2024), oli kuine keskmine impordimaht 1 586 tonni, mis on 45 %
suurem kui kuine keskmine maht uurimisperioodil.

Mdlemad analiiiisid néitavad, et parast uurimise algatamist suurenes impordimaht tdepoolest margatavalt.

Pirast impordi registreerimist markusi esitanud kasutajad tunnistasid, et nad pidid koguma eriitritooli varusid, et
tdita oma lepingulisi kohustusi, eelkdige suurte jaemiitigikettide ees. Pirast Idplike jdrelduste avalikustamist
vaidlustasid Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH International selle, kuid tunnistasid, et nad
tellisid kaupa, et tdita oma lepingulisi kohustusi eelnevalt kokkulepitud hindadega. Komisjon nentis, et selline
kaitumine kujutab endast varude kogumist enne meetmete rakendamist.

(V) t24.003137 — Erythritol — Jungbunzlauer — Request for the registration of imports (Annex_Information_from_importers_open).
(**) t24.006674 — Erythritol - Comments on provisional disclosure — sensitive and open (Annex 12, 05_2024_04_07_Promptly Purchase
Erythritol before The EU Anti-Dumping Duties is Announced).
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(117) Tarbimise analiiiis ajavahemikul 2023. aasta detsembrist kuni 2024. aasta juulini niitab kuist keskmist kasvu 50 %
vorreldes uurimisperioodi kuu keskmisega. Samal perioodil, kui liidu tootja asus taas tootma, ei kasvanud tema
miiiik vOrreldes 2022. aastaga, mis on asjaomase perioodi aasta, mil tootmise peatamine tema muiiki ei mdjutanud.
Liidu tootmisharu turuosa vihenes 2022. aastaga vorreldes 12 protsendipunkti. See on selge mrk liidu tootmisharu
edasise kahjustamise kohta.

(118) Mis puudutab mahtu, siis registreerimisperioodi import hdlmati ,veelgi suurenenud impordi“ hindamisega ning
registreerimisperioodil eraldi vaadeldud import vihenes vorreldes registreerimiseelse tasemega, kuid selle maht oli
siiski oluline.

(119) Lisaks langesid impordihinnad ajavahemikul 2023. aasta detsembrist 2024. aasta juulini jatkuvalt rohkem kui liidu
tootja hinnad. Keskmine impordihind oli sel ajavahemikul 7 % madalam kui keskmine impordihind
uurimisperioodil. Seega suurenes hinna allald6mine registreerimisperioodil keskmiselt [45-65] %ni.

(120) Nagu viidati pdhjenduses 116, leidis komisjon tdendeid varude kogumise kohta parast uurimise algatamist.

(121) Pohjenduses 12 osutatud drakuulamisel vaidlustasid Rio Mints & Sweeteners B.V. ja Hamburg Fructose GmbH
International selle jirelduse, viites, et kuna see maht on juba turule sisenenud ja seda miiiiakse lepingutes kokku
lepitud hindadega, ei aita dumpinguvastaste tollimaksude tagasiulatuv kohaldamine kaasa dumpinguvastasele
voitlusele ega mdjuta turuhindu. Kiill aga pohjustab see nende viitel neile markimisvairset kahju. Komisjon liikkas
selle viite tagasi, vottes arvesse pohjendustes 107-120 esitatud tdendeid, ja kinnitas jarelduse, et impordi edasine
mérgatav suurenemine, arvestades selle ajastust ja mahtu ning veelgi langenud keskmisi hindu, on tdsiselt
kahjustanud 16pliku dumpinguvastase tollimaksu parandavat mgju.

(122) Eeltoodu pohjal tegi komisjon jdrelduse, et alusmiiruse artikli 10 Idikes 4 sitestatud tingimused 16pliku
dumpinguvastase tollimaksu tagasiulatuvaks kohaldamiseks on tdidetud. Seega tuleks nduda sisse Ioplik
dumpinguvastane tollimaks asjaomaselt tootelt, mille registreerimise ndue kehtestati rakendusmdirusega
(EL) 2024/1608. Tagasiulatuvalt sissendutava tollimaksu mdair tuleks kehtestada rakendusmidirusega
(EL) 20241959 kehtestatud ajutiste tollimaksude tasemel, kui see on kéesoleva mairusega kehtestatavate loplike
tollimaksude maarast madalam.

9. LOPPSATTED

(123) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruse (EL, Euratom) 2024/2509 (**) artiklist 109 tuleneb, et juhul, kui teatav
summa tuleb tagasi maksta Euroopa Liidu Kohtu otsuse alusel, on viivisemddr Euroopa Keskpanga poolt tema
peamiste refinantseerimistehingute suhtes kohaldatav ja Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud mair, mis kehtib
iga kuu esimesel kalendripieval.

(124) Kédesoleva mairusega kehtestatud meetmed on kooskdlas méddruse (EL) 2016/1036 artikli 15 Idike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2024. aasta madrus (EL, Euratom) 2024/2509, mis kasitleb liidu ildeclarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid (ELT L, 20242509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/o0j.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Hiina Rahvavabariigist parit sellise eriitritooli impordi suhtes, mis esineb puhtal kujul v&i segudes, mis sisaldavad
muid tooteid alla kiimne massiprotsendi, ning mis kuulub praegu CN-koodi ex 2905 49 00 (eriitritool puhtal kujul) ning
CN-koodide ex 2106 9092 ja ex 2106 90 98 (segatud tooted) alla (TARICi koodid 290549 0015, 2106 90 92 65 ja
2106 90 98 15), kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks.

2. Lopliku dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohaldatakse allpool loetletud iriithingute toodetud ja 1dikes 1
kirjeldatud toodete netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksude tasumist, on jirgmine:

Lopliku dumpinguvastase
Ariiihing tollimaksu maar TARIC;i lisakood
(%)

Baolingbao Biology Co., Ltd. 34,4 89BG

Dongxiao Biotechnology Co., Ltd. 78,4 89BH
Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd. 156,7 89BI

Lisas loetletud teised koost66d tegevad aritthingud 152,9

Kogu muu Hiina Rahvavabariigist parit import 2333 €999

3. Loikes 2 nimetatud aritthingute jaoks kindlaks mairatud individuaalset tollimaksumaira kohaldatakse tingimusel, et

litkmesriikide tollile esitatakse kehtiv faktuurarve, millel on arve viljastanud tiksuse tootaja nimi ja ametikoht ning tema
allkirjastatud ja kuupdevaga varustatud avaldus jargmises vormis: ,Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kdesoleva arvega
holmatud, Euroopa Liitu ekspordiks miitidava kilogrammides viljendatud eriitritoolikoguse tootis (riithingu nimi ja
aadress) (TARICi lisakood) Hiina Rahvavabariigis. Kinnitan, et sellel arvel esitatud teave on téielik ja dige.” Kuni sellise arve
esitamiseni kohaldatakse kdigi muude driithingute suhtes kohaldatavat tollimaksu.

4. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusatteid.

Artikkel 2

Rakendusmiiruse (EL) 2024/1959 (millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist parit
eriitritooli impordi suhtes) kohaselt ajutise dumpinguvastase tollimaksuna tagatiseks antud summad ndutakse 15plikult
sisse.

Artikkel 3

1. Hiina Rahvavabariigist prit sellise eriitritooli impordilt, mis esineb puhtal kujul v6i segudes, mis sisaldavad muid
tooteid alla kiimne massiprotsendi, ning mis kuulub praegu CN-koodi ex 290549 00 (eriitritool puhtal kujul) ning
CN-koodide ex 2106 9092 ja ex 2106 90 98 (segatud tooted) alla (TARICi koodid 290549 00 15, 2106 90 92 65 ja
2106 90 98 15), ning mis on registreeritud vastavalt rakendusmairuse (EL) 20241608 artikli 1 15ikele 1, ndutakse sisse
16plik dumpinguvastane tollimaks.
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2. Dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohaldatakse allpool loetletud ariithingute toodetud ja rakendusméaruse
(EL) 2024/1608 artikli 1 15ikes 1 kirjeldatud toodete netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksude tasumist, on jargmine:

) Dumpinguvastase

Aritihing tollima(l;:)u médr TARIC; lisakood
Baolingbao Biology Co., Ltd. 31,9 89BG
Dongxiao Biotechnology Co., Ltd. 76,9 89BH
Shandong Sanyuan Biotechnology Co., Ltd. 156,5 89BI
Lisas loetletud teised koost66d tegevad aritthingud 152,9
Kogu muu Hiina Rahvavabariigist parit import 2333 €999

Artikkel 4

Artikli 1 16iget 2 vdib muuta, et lisada uusi Hiina Rahvavabariigi eksportivaid tootjaid ja kehtestada nende suhtes valimisse
kaasamata, koostood tegevate driithingute asjakohane kaalutud keskmine dumpinguvastase tollimaksu maar. Uus eksportiv
tootja esitab tdendid selle kohta, et

a) ta ei eksportinud uurimisperioodil (1. oktoobrist 2022 kuni 30. septembrini 2023) artikli 1 1dikes 1 kirjeldatud
toodet;

b)  taei ole seotud ithegi eksportija ega tootjaga, kelle suhtes kohaldatakse kdesoleva mairusega kehtestatud meetmeid
ning kes oleks voinud teha esialgses uurimises koostood, ning

0) ta on tegelikult eksportinud voi on vdtnud tithistamatu lepinguga kohustuse eksportida liitu asjaomast toodet
mirkimisvairses koguses pdrast uurimisperioodi 16ppu.

Artikkel 5

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 15. jaanuar 2025

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Hiina Rahvavabariigi koost66d tegevad eksportivad tootjad, keda valimisse ei kaasatud

Nimi TARICi lisakood
Shandong Xiangchi Jianyuan Bio-Tech Co., Ltd. 89B]
Yusweet Co., Ltd. 89BK
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